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Sefor Presidente.

Costa Rica lamenta el fracaso de la Conferencia de Examen de este afio del Tratado de No Proliferacion Nuclear.
Lamentamos que cinco afios después de la adopcion del Plan de Accion del 2010, el cumplimiento de los
compromisos relacionados con el desarme nuclear continla quedando muy atras de los relacionados con la no
proliferaciéon o los usos pacificos de la energia nuclear.

La no-proliferacion nuclear estd al mismo nivel que el desarme nuclear, y ambos son fundamentales para la
implementacion eficaz del TNP. Costa Rica hace un llamado para alcanzar el equilibrio entre estos dos pilares, pues
el TNP ha empezado a “cojear” y lo que necesitamos es que empiece a “correr”.

Nuestra realidad desafia la ficcién. Existen mas de 16.000 ojivas nucleares en el mundo vy, en lugar de destruirlas,
cada afio se destinan miles de millones de délares a su modernizacion, lo que multiplica la amenaza nuclear. Costa
Rica expresa su total rechazo a la modernizacién de las armas nucleares y al desarrollo de nuevos tipos de estas
armas. Tales actos son incoherentes con las obligaciones existentes y la meta de un mundo libre de la amenaza
nuclear.

Ademas, son timidos los progresos que se han alcanzado en cuanto a la reduccion de las existencias mundiales de
armas nucleares, pues la mayoria de estas reducciones han sido de ojivas no operacionales y de ojivas en
almacenamiento. Costa Rica insta a los Estados poseedores de armas nucleares a adoptar nuevas medidas para
reducir sus existencias operativas y no estratégicas de manera transparente, verificable e irreversible. También, los
llamamos a disminuir la disponibilidad operacional de sus sistemas, pues son muchas las armas nucleares que se
encuentran en estado de alerta maxima y que pueden ser susceptibles, incluso, a ataques cibernéticos.

Ante esta situacion, a través de afios han surgido propuestas y medidas para avanzar el desarme nuclear. Hemos
prohibido los ensayos nucleares, pero el Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares (CTBT) todavia
no ha entrado en vigor.

Hemos tratado de prohibir la produccién de material fisionable, pero aiin no hemos logrado que las negociaciones
inicien en la Conferencia de Desarme, que estd desde afios paralizada y cuya membresia no es universal. Costa Rica
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reitera la necesidad de concluir un tratado que prohiba la produccion de material fisible, que debe incluir
regulaciones para el material fisible existente, mecanismos de verificacion y medidas de fomento de la confianza.

Hemos llamado a fomentar la transparencia en torno a los arsenales y la verificacién de las reducciones a través del
Organismo Internacional de Energia Atdmica (OEIA), y el cese de los programas de modernizacion. Sin embargo, los
procesos de verificacion bilateral y unilateral siguen siendo la norma. Costa Rica llama a incrementar el apoyo al
Organismo Internacional de Energia Atémica (OEIA) en sus tareas de verificacion y cumplimiento. Este es el
organismo que evita la desviacion de la energia nuclear de uso pacificos a usos militares. Como tal, todos los Estados
Parte necesitan ser lo mas transparentes, abiertos e inclusivos con el Organismo Internacional de Energia Atdmica
como sea posible.

Todos estos pasos y objetivos son muy importantes para algunos Estados, pero no para todos. Cuando la
comunidad internacional actla de esta manera, no hace otra cosa que hipotecar el multilateralismo.
No se vale hipotecar el multilateralismo. No se vale por una parte exigir a los demds el cumplimiento de las
obligaciones que emanan del Tratado de No Proliferacion Nuclear (TNP) y del Tratado de Prohibicion Completa de
Ensayos Nucleares (TPCEN) y desconocer las propias. Ambos tratados y todos sus articulos, forman parte de una
intricada arquitectura de mutua confianza que no admite construcciones a medias. Debemos entonces evitar tanto
la proliferaciéon horizontal como vertical, impulsar el cumplimiento de “todas” y no solo de “algunas” de las
obligaciones que emanan de los tratados, y condenar todo intento de ruptura de esa mutua confianza.

Por todo ello, Costa Rica le preocupa seriamente la falta de progreso en el desarme nuclear, aunado a las
declaraciones que afirman e incluso elevan el papel de las armas nucleares en las doctrinas de seguridad. Esto no
sélo afecta a la credibilidad del Tratado, sino también tiene un efecto sobre el mantenimiento de la paz y la
seguridad internacionales y podria estimular la proliferacion.

Los Estados poseedores de armas nucleares deben cumplir con el compromiso inequivoco de desarmarse a la luz
del Articulo VI del TNP. El cumplimiento del Articulo VI no es condicional u opcional. Es obligatorio. Lo que la
comunidad internacional exige son compromisos concretos con plazos definidos en materia de desarme nuclear.

Sefor Presidente,

Como Estado Parte del Tratado de Tlatelolco y como miembro de una de las primeras areas densamente pobladas
en el mundo en ser declarada zona libre de armas nucleares, Costa Rica destaca la importancia de estas zonas en
la prevencion de la proliferacion horizontal vy vertical de las armas nucleares, la construccion de la confianzay la
seguridad regional, la reduccién del papel de las armas nucleares y en allanar el camino para el establecimiento del
mundo entero como una zona libre de armas nucleares.

El establecimiento en el Oriente Medio de una zona libre de armas nucleares y de todas las demas armas de
destruccién en masa, a través de un acuerdo entre todos los Estados de la regién, es crucial para prevenir una
mayor proliferacién y consolidar la paz y la seguridad en la regién. Costa Rica llama a celebrar esta Conferencia de
las Naciones Unidas lo antes posible. En este sentido, Costa Rica destaca con aprecio el acuerdo alcanzado sobre el
programa nuclear irani en Viena, el 14 de julio de 2015, entre Irdn y el P5+1.

Costa Rica también alienta a paises en otras regiones a considerar el establecimiento de zonas libres de armas
nucleares. Esto incluye el Noreste de Asia, el Artico y Europa.

Reiteramos también nuestra adhesién a la Promesa Humanitaria y la conviccion de que existe un vacio legal en
torno a las armas nucleares. Costa Rica celebra que 119 Estados se han adherido a la Promesa Humanitaria y llama
a mas Estados a unir esfuerzos para llenar ese vacio legal, al perseguir medidas que estigmatizaran, prohibiran
y conducirdn a la eliminacién de todas las armas nucleares. Mi delegacion también apoya a las resoluciones
presentadas en esta sesidén para avanzar en estas aspiraciones. Debemos continuar avanzando para alcanzar
nuestra meta de un mundo libre de armas nucleares. El status quo no es aceptable. Muchas gracias.



Mr. President,

Costa Rica regrets the failure of this year’s Review Conference of the Nuclear Non-Proliferation Treaty. We regret
that, five years after the adoption of the 2010 Action Plan, fulfillment of the commitments related to nuclear
disarmament continues to lag well behind those related to non-proliferation or the peaceful uses of nuclear energy.

Nuclear non-proliferation stands alongside nuclear disarmament, and both are key to the effective implementation
of the NPT. Thus Costa Rica calls for a balance between these two pillars, for the NPT has started to limp, when we
need it to run.

Our reality defies fiction. There are more than 16,000 nuclear warheads in the world. Rather than destroy them,
each year, billions of dollars are spent to modernize them, thus multiplying the nuclear threat. Costa Rica wholly
rejects the modernization and development of new nuclear weapons. Such actions are inconsistent with existing
obligations and the goal of a nuclear threat-free world.

Moreover, the progress that has been made in the reduction of global nuclear weapons stocks has been slight, as
the majority of these reductions have been in non-operational and stored warheads. Costa Rica urges Nuclear
Weapons States to adopt new measures to reduce their operational and non-strategic stocks in a transparent,
verifiable and irreversible manner. We also call on them to reduce the operational availability of their systems, as
many nuclear weapons are in a state of high alert and could even be susceptible to cyber-attacks.

Given this situation, proposals and measures to advance nuclear disarmament have been put forth over the years.
We have prohibited nuclear testing, but the Comprehensive Test Ban Treaty (CTBT) has yet to enter into force.

We have tried to prohibit the production of fissile material, but have yet to launch negotiations in the Conference
on Disarmament, which has been paralyzed for years and lacks universal membership. Costa Rica reiterates the
need to finalize a treaty prohibiting the production of fissile material, which must include regulations for existing
fissile material, verification mechanisms, and confidence-building measures.

We have called for increased transparency with respect to arsenals and the verification of reductions via the
International Atomic Energy Agency (IAEA), and the cessation of all modernization programs. Nevertheless, bilateral
and unilateral verification processes continue to be standard practice. Costa Rica calls for increased support for
IAEA for its verification and compliance tasks. This is the agency that prevents the diversion of nuclear energy from
peaceful uses to military uses. As such, all States Parties need to be as transparent, open and inclusive as possible
with the IAEA.

All of these steps and objectives are very important to some States, but not all. When the international community
acts in this manner, it does nothing more than mortgage multilateralism. It is unfair to mortgage multilateralism. It
is unrealistic to press others for compliance with the obligations that arise from the Nuclear Non-Proliferation
Treaty (NPT) and the Comprehensive Test Ban Treaty (CTBT), while disregarding one’s own obligations. Both treaties
and all of their articles are part of an intricate architecture of mutual trust that does not allow for partial
constructions. We must avoid both horizontal and vertical proliferation, promote compliance with all—not just
some—of the obligations that arise from these treaties, and condemn every attempt to break the regime of mutual
trust.

For these reasons, Costa Rica is greatly concerned with the lack of progress in nuclear disarmament, combined with
statements affirming—and even elevating—the role of nuclear weapons in security doctrines. This not only affects
the Treaty’s credibility, but also the maintenance of international peace and security, and could stimulate
proliferation.

Nuclear Weapons States should comply with the unequivocal commitment to disarm, in light of Article VI of the
NPT. Compliance with Article VI is neither conditional nor optional. It is mandatory. The international community
demands concrete commitments with defined timelines in nuclear disarmament.



Mr. President,

As a State Party to the Treaty of Tlatelolco, and as member of the first densely populated area in the world to be
declared a Nuclear Weapon Free Zone, Costa Rica highlights the importance of the role played by these zones in
preventing the horizontal and vertical proliferation of nuclear weapons, in building regional confidence and
security, in reducing the role of nuclear weapons and in paving the way for establishing a global nuclear weapon
free zone.

The establishment of a Middle East zone free of nuclear weapons and all other weapons of mass destruction,
through agreement by all States in the region, is crucial for preventing further proliferation and for building peace
and security in the region. Costa Rica calls to convene this UN Conference as soon as possible. In this regard, we
appreciate the agreement reached on Iran’s nuclear program in Vienna, on July 14, 2015, between Iran and the P5
+1.

Costa Rica also encourages countries in other regions to consider the establishment of NWFZs. This includes North
East Asia, the Arctic and Europe.

We also reiterate our adhesion to the Humanitarian Pledge, and our conviction that there is a legal gap regarding
nuclear disarmament. Costa Rica celebrates that 119 States have endorsed the Humanitarian Pledge, and calls on
more States to join forces to fill this legal gap, pursuing measures that stigmatize, prohibit and lead to the
elimination of all nuclear weapons. My delegation also supports the resolutions presented in this session to advance
toward these objectives. We should continue to move toward our goal of a nuclear weapon-free world. The status
quo is unacceptable.

Thank you.



